SELF-HEALING BOUNCING BALL TARGET

SME's Self-Healing Bouncing Ball target is made with the most durable self-
healing material on the market and is rated for all calibers. No assembly
required, just throw on the ground and start shooting. This model has a 4"

diameter. FEATURES Rated for all calibers. No assembly required, just throw
on the ground and start shooting. 4’ diameter target

Attributes

Name: SELF-HEALING BOUNCING BALL TARGET
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY
Product no.: 430100867

Mfr. No.: SME-SBB

Style: Self-Healing

Type: Self-Healing

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 888151018972
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Sicherheitshinweise fur das selbstheilende
Bouncing Ball Ziel

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des selbstheilenden Bouncing Ball Ziels von Shooting Made Easy! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und unterhaltsames SchielRerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen
verwendet wird.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur in dafir vorgesehenen Bereichen, die frei von Hindernissen sind.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwenden Sie das Bouncing Ball Ziel nur mit geeigneten Kalibern.

¢ Werfen Sie das Ziel nicht in geschlossenen Raumen oder in der Nahe von Fenstern.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Schussbereich befinden, bevor Sie mit dem SchieBen
beginnen.

Verwenden Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen.

Achten Sie darauf, dass das Ziel auf einer stabilen und ebenen Flache platziert ist, um ein Umkippen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob das Ziel unbeschédigt ist und keine Risse oder Lécher aufweist,
2. Platzierung:
o Wabhlen Sie einen geeigneten Bereich im Freien, der frei von Hindernissen ist.
o Werfen Sie das Ziel einfach auf den Boden. Es ist keine Montage erforderlich.
3. Verwendung:
o Beginnen Sie mit dem SchieRen, sobald das Ziel sicher platziert ist.
o Achten Sie darauf, dass Sie das Ziel nicht GbermaRig stark treffen, um Beschadigungen zu
vermeiden.
4. Nach dem Gebrauch:
o Uberpriifen Sie das Ziel auf Beschadigungen und reinigen Sie es bei Bedarf.
o Lagern Sie das Ziel an einem trockenen Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in der Umwelt landet, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Shooting Made Easy. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu verwenden.



Safety Instruction Guide for SELFHEALING
BOUNCING BALL TARGET

Introduction

Thank you for choosing the SELFHEALING BOUNCING BALL TARGET from SME. This product is designed for safe
and enjoyable use for all shooting enthusiasts. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
operation and maintenance of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and follow all safety instructions.

Ensure that the shooting area is clear of people, animals, and any obstacles.
Use appropriate shooting equipment and ensure it is in good working condition.
Regularly inspect the target for any signs of wear or damage before each use.
Store the product in a dry place away from direct sunlight when not in use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This target is rated for all calibers. Ensure you are using compatible ammunition.

Only use in designated shooting areas or ranges that comply with local regulations.

Do not shoot at the target from distances closer than recommended by the manufacturer.
Keep a safe distance from the target while shooting to avoid ricochets.

Do not attempt to repair the target if it becomes damaged; replace it instead.

Ensure that children and vulnerable individuals are supervised when using or near the target.
Wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o No assembly is required. Simply place the target on a flat, stable surface.
o Ensure the target is positioned in a safe shooting area, away from people and animals.

e Usage:

[¢]

Stand at a safe distance and aim at the target.

Throw the target on the ground to activate the selfhealing properties.

Begin shooting at the target following the safety precautions outlined above.
After use, inspect the target for any damage and clean if necessary.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous materials.

¢ Do not incinerate or dispose of the target in regular household waste if it is damaged.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SELFHEALING BOUNCING BALL TARGET, please refer to the contact



information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the SELFHEALING
BOUNCING BALL TARGET!



Guide de Sécurité pour la Cible Rebondissante
AutoCicatrisante

Introduction

Merci d'avoir choisi la cible rebondissante autocicatrisante de SME. Ce produit est congu pour offrir une
expérience de tir amusante et sécuritaire. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit afin de garantir une utilisation appropriée et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que la cible est utilisée dans un environnement sdr, loin des personnes et des animaux.
Ne visez jamais une personne, méme si la cible est a une distance considérable.

Vérifiez régulierement I'état de la cible pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas les enfants utiliser la cible sans la supervision d'un adulte.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des munitions appropriées pour votre arme et pour la cible.

Ne tirez pas sur la cible si elle est endommagée ou si elle présente des signes d'usure.

Evitez de tirer sur la cible & une distance trop rapprochée.

Ne placez pas la cible dans des zones ou des objets peuvent rebondir et causer des blessures.
Ne tentez pas de réparer la cible vousméme si elle est endommagée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o |l n'est pas nécessaire de monter la cible. Il suffit de la jeter au sol a I'endroit désiré.
o Assurezvous que le sol est plat et dégagé de tout obstacle.

2. Utilisation :

o Une fois la cible en place, vous pouvez commencer a tirer.
o Vérifiez que tous les participants sont a une distance sécuritaire de la cible.
o Apres chaque session de tir, inspectez la cible pour vous assurer qu'elle est en bon état.

Instructions d'Elimination

e Lorsque la cible est usée ou endommagée audela de son utilisation, éliminezla de maniére responsable.

¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique ou des
matériaux autocicatrisants.

¢ Ne jetez pas la cible dans des zones non autorisées ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les demandes d'informations sur la sécurité.

Merci d'avoir choisi la cible rebondissante autocicatrisante de SME. Profitez de votre expérience de tir en toute
sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Bersaglio
Rimbalzante AutoRiparante

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bersaglio Rimbalzante AutoRiparante di SME. Questo prodotto € progettato per offrire
un'esperienza di tiro sicura e divertente. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il bersaglio sia utilizzato solo in aree sicure e designate per il tiro.

Non utilizzare il bersaglio in presenza di persone non coinvolte nell'attivita di tiro.
Verifica sempre che il tuo equipaggiamento di tiro sia in buone condizioni prima dell'uso.
Conserva il bersaglio in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Segnala immediatamente qualsiasi danno o malfunzionamento del bersaglio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il bersaglio solo con calibri adatti, come indicato nelle specifiche del prodotto.

Non tentare di riparare il bersaglio da solo se si verifica un danno. Contatta il produttore per assistenza.
Non utilizzare il bersaglio se si notano segni di usura o deterioramento.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'attivita di tiro.

Assicurati che I'area di tiro sia priva di ostacoli e pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Bersaglio:

o Rimuovi il bersaglio dalla confezione.
o Controlla che non ci siano danni visibili prima di utilizzarlo.

2. Posizionamento del Bersaglio:

o Lancia il bersaglio a terra in un'area piana e sicura.
o Assicurati che il bersaglio sia stabilizzato e non possa rotolare via.

3. Inizio dell'Attivita di Tiro:

o Utilizza il bersaglio con il calibro appropriato.
o Sequi le pratiche di tiro sicure e responsabili.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il bersaglio non e piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il bersaglio nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o al prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.



Ricorda che la tua sicurezza € la priorita principale. Segui queste istruzioni e goditi il tuo bersaglio rimbalzante
autoriparante in modo sicuro e responsabile.



Itseparantuva Pomppiva Pallo Kohde
Ampumiseen

Johdanto

Tervetuloa itseparantuvan pomppivan pallon kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan hauskaa
ja turvallista ampumiskokemusta kaikille kaliipereille. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
kayton ja nauttiaksesi tuotteesta taysimaaraisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttajalle, joka on vahintaan 14vuotias.

Kayta tuotetta vain ulkona ja turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteita tai ihmisia lahella.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Varmista, etta kaikki ampumiseen kaytettdvat valineet ovat hyvassa kunnossa ja sopivat tuotteen
kayttoon.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun ammut.

Al3 osoita asetta tai ampumavaélinettd kohti ihmisia tai elaimia.
Varmista, ettd ampumapaikka on selkea ja etta ymparilla ei ole esteita.
Al3 yritd ampua tuotetta, jos se on jaatynyt tai kostea.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
o Tuotetta ei tarvitse koota. Heitd se vain maahan ja se on valmis kayttéon.
2. Kaytto:

o Aseta itseparantuva pomppiva pallo tasaiselle maalle.

o Varmista, ettd ymparilla on riittavasti tilaa ampua.

o Kaytad hyvaksyttya ampumavalinetta, joka on yhteensopiva tuotteen kanssa.
o Kun olet valmis, ammu kohteeseen ja nauti pelista.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet, jotta varmistat ymparistoystavallisen havittamisen.

Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen
valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kysymyksesi kasitellaan nopeasti ja tehokkaasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja ettd tama tuote on suunniteltu tarjpamaan hauskaa ja turvallista
kokemusta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta sina ja ymparillasi olevat pysytte turvassa.



Sakerhetsinstruktioner for Sjalvlakande
Studsbollsmal

Introduktion

Tack for att du valt SELFHEALING BOUNCING BALL TARGET fran SHOOTING MADE EASY. Denna produkt ar
utformad for att ge en saker och underhallande upplevelse. Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera eventuella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar klassad for alla kalibrar och ar tillverkad av hallbart sjalvidkande material.
Ingen montering kréavs; placera produkten pa en stabil yta fér anvandning.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn utan vuxen 6vervakning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten pa en saker och plan yta for att undvika olyckor.
Undvik att rikta vapen mot andra personer eller djur.

¢ Anvand skyddsglaségon om det behdvs for att skydda égonen.

Kontrollera att inga hinder finns i narheten av malet som kan orsaka skador.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering:

o Valj en plan och stabil yta for att placera malet.
o Se till att omradet ar fritt fran hinder och att det finns tillrackligt med utrymme runt malet.

2. Anvandning:

o Stall malet pa marken.
o Anvand din ammunition enligt tillverkarens instruktioner.
o Skjut mot malet och observera att det atergar till sin ursprungliga form efter varje traff.

Avfallshantering

 Nar produkten inte langre anvéands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok var hemsida for support
och resurser.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med
SELFHEALING BOUNCING BALL TARGET. Tack fér att du foljer dessa riktlinjer och njut av din produkt!
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